
Питання українською мовою Питання польською

Основні питання: Pytania podstawowe:

Розкажіть мені що-небудь про себе Powiedz mi coś o sobie

Які ваші сильні сторони? Jakie są Twoje mocne strony?

Які ваші слабкі сторони? Jakie są Twoje słabe strony?

Чому ви хочете працювати на цій посаді? Dlaczego chcesz pracować na tym stanowisku?

Що б ви хотіли робити через 5 років? Co chciałbyś robić za 5 lat?

Яка була б для вас ідеальна компанія? Jaka byłaby dla Ciebie idealna firma?

Чому ви вирішили відповісти на нашу пропозиці
ю про роботу?

Dlaczego zdecydowałeś się odpowiedzieć na naszą
ofertę pracy?

Чому ми повинні найняти саме Вас? Dlaczego powinniśmy Cię zatrudnić?

Що вам найбільше подобалося у попередньої р
оботи?

Co lubiłeś najbardziej w swojej poprzedniej pracy?

Яка робота була для Вас найбільш корисною?
Która praca była dla Ciebie najbardziej
satysfakcjonująca?

Що ви можете зробити для нас, чого не можуть
інші кандидати?

Co możesz dla nas zrobić, a czego nie mogą inni
kandydaci?

Який був ваш коло обов'язків на останньому по
сту?

Jaki był Twój zakres obowiązków na ostatnim
stanowisku?

Чому ви залишили попереднє місце роботи? Dlaczego opuściłeś poprzednie miejsce pracy?

Що ви знаєте про нашому бізнесі? Co wiesz o naszej branży?

Що ви знаєте про нашу компанію? Co wiesz o naszej firmie?

Чи готові ви переїхати? Czy jesteś gotowy się przeprowadzić?

Чи є у вас якісь питання? Czy masz jakieś pytania?

Інтерв'ю: Wywiad:

Який проект ви реалізовували останнім часом?
Які були результати?

Jaki był projekt ostatnio realizowałeś? Jakie były
wyniki?

Чи було у вас відчуття, що вам доводилося пер
евищувати свої обов'язки? Наведіть приклад.

Czy miałeś poczucie, że przekraczałeś zakres swoich
obowiązków? Podaj przykład.

Чи Можете ви вказати приклади, коли Ваша ро
бота була піддана критиці?

Czy możesz podać przykłady, kiedy Twoja praca była
krytykowana?



Чи ви працювали в колективі, в якому хтось був
тягарем для інших? Як ви це пережили?

Czy pracowałeś w zespole, w którym ktoś był
obciążeniem dla innych? Jak sobie z tym poradziłeś?

Ви коли-небудь критикували чиюсь роботу? Як в
и впоралися з цим?

Czy musiałeś kiedyś skrytykować czyjąś pracę? Jak
sobie z tym poradziłeś?

Яка Ваша найбільша невдача? Чому вона вас на
вчила?

Jaka jest Twoja największa porażka? Czego Cię
nauczyła?

Що вас дратує в інших людях, і як ви справляєт
еся з цим?

Co Cię irytuje w innych ludziach i jak sobie z tym
radzisz?

Якщо ваш бос попросить зробити щось, з чим
ви не згодні, як ви відреагуєте?

Jeśli Twój szef poprosi Cię o zrobienie czegoś, z czym
się nie zgadzasz jak zareagujesz?

Який етап у житті був для вас найскладнішим? Я
к ви впоралися?

Jaki etap w Twoim życiu był dla Ciebie najtrudniejszy?
Jak sobie poradziłeś?

Наведіть приклад погано виконаного завдання. Я
к ви впоралися?

Podaj przykład źle wykonanego zadania. Jak sobie
poradziłeś?

Розкажіть про конфліктних ситуаціях на роботі.
Opowiedz mi o sytuacjach konfliktowych w miejscu
pracy.

Якщо б ви дізналися, що ваша компанія працює
незаконно, що б ви зробили?

Jeśli dowiedziałbyś się, że Twoja firma działa
niezgodnie z prawem, to, co byś zrobił?

Які завдання були для вас занадто складними? Я
к ви впоралися?

Jakie zadania były dla Ciebie za trudne? Jak sobie
poradziłeś?

Яке рішення було для Вас найважчим протягом
останніх 2 років? Як ви їх вирішили?

Jaka decyzja była dla Ciebie najtrudniejsze w ciągu
ostatnich 2 lat? Jak doszedłeś do tej decyzji?

Опишіть, як би ви вийшли з ситуації, коли багат
о завдань потрібно зробити за 1 день, розуміюч
и, що зробити все неможливо.

Opisz, jak zachowałbyś się w sytuacji, kiedy wiele zada
ń byłoby do wykonania tego samego dnia, jednak
wiedziałbyś, że wykonanie wszystkiego nie jest
możliwe.

Питання про зарплату: Pytania o wynagrodzenie:

Які ваші фінансові очікування? Jakie są Twoje oczekiwania finansowe?

Яка історія вашої зарплати? Jaka jest historia Twojego wynagrodzenia?

Якщо б ви отримали пропоновану зарплату, але
за умови чіткого опису обов'язків, що б ви зро
били?

Gdybyś otrzymał proponowane wynagrodzenie, ale
pod warunkiem napisania zakresu obowiązków, co byś
zrobił?

Питання про розвиток кар'єри: Pytania o rozwój kariery:



Що ви шукаєте, якщо мова йде про розвиток ка
р'єри?

Czego szukasz, jeśli chodzi o rozwój kariery
zawodowej?

Що ви робите, щоб поліпшити свої професійні
навички?

Co zrobisz, aby udoskonalić swoje umiejętności
zawodowe?

Які цілі ви поставили перед собою, щоб отрима
ти цю роботу?

Jakie cele postawiłbyś sobie, gdybyś dostał tę pracę?

Якщо б я звернувся до вашого останнього керів
ника з питанням, які навички ви набули в ньог
о, як думаєте, що б він відповів?

Gdybym zwrócił się do Twojego ostatniego
przełożonego z pytaniem, jakie szkolenia by
zaproponował, jak myślisz, co by odpowiedział?

Питання, що стосуються початку роботи: Pytania dotyczące rozpoczęcia pracy:

Як швидко заробите свій авторитет в команді? Jak szybko zbudujesz swoją wiarygodność w zespole?

Як довго триватиме період, після якого ми поба
чимо результати вашої роботи?

Jak długo potrwa okres, po który zobaczymy rezultaty
Twojej pracy?

Як ви уявляєте себе на роботі протягом перших
30 днів?

Jak wyobrażasz sobie siebie w pracy przez pierwszych
30 dni?

Якщо ви отримаєте цю роботу, які стратегії буде
те застосовувати протягом перших 90 днів?

Jeśli dostaniesz tę prace, jaką strategię obierzesz przez
pierwsze 90 dni?

Детальніше про вас: Więcej na Twój temat:

Як опишете свій стиль роботи? Jak opiszesz swój styl pracy?

Якою була б для вас ідеальною ситуація на роб
оті?

Jaka byłaby dla Ciebie idealna sytuacja w pracy?

Чого ви очікуєте, якщо мова йде про умови пр
аці, організаційній культурі компанії?

Czego oczekujesz, jeśli chodzi o warunki pracy, kulturę
organizacyjną firmy?

Запропонуйте ідеї, які ви хотіли б реалізувати в
житті.

Podaj pomysły, które chciałbyś wdrożyć w życie

Які інструменти та методи ви використовуєте в
організації своєї роботи?

Jakich narzędzi i technik używasz w organizacji swojej
pracy?

Якщо ви можете вибрати один опис своєї натур
и, що б ви вибрали – людини зосередженого н
а деталях, або, скоріше, на більш широкій персп
ективі?

Jeśli miałbyś wybrać jeden opis swojej osoby to, który
byś wybrał – osobę skupiona na szczegółach, czy
raczej na szerszej perspektywie?

Розкажіть про досягнення, якими ви пишаєтеся. Opowiedz mi o osiągnięciach, z których jesteś dumny.



Хто був вашим улюбленим керівником і чому? Kto był Twoim ulubionym menadżerem i dlaczego?

Що ви думаєте про своєму попередньому босс
е?

Co myślisz o swoim poprzednim szefie?

Чи зустрічали ви у своєму професійному житті л
юдини, якого дійсно цінуєте?

Czy spotkałeś w swoim zawodowym życiu osobę,
którą naprawdę cenisz?

З якими людьми вам краще працювати і чому? Z jakimi ludźmi najlepiej Ci się pracuje i dlaczego?

Чим ви дійсно пишаєтеся? Z czego jesteś naprawdę dumny?

Що ви любите робити? Co lubisz robić?

Які ваші довгострокові мрії? Jakie są Twoje długoterminowe marzenia?

Ким ви хочете бути? Kim chciałbyś zostać?

Яка ваша особиста місія? Jaka jest Twoja osobista misja?

Які позитивні речі міг би сказати про вас остан
ній бос?

Jakie pozytywne rzeczy mógłby o Tobie powiedzieć
ostatni szef?

Які риси 3 використали б ваші друзі, щоб вас о
писати?

Jakie 3 cechy wymieniliby Twoi przyjaciele, aby Cię
opisać?

Яких позитивних якостей вам не вистачає? Вкажі
ть три.

Jakich pozytywnych cech Ci brak? Wymień 3.

Якщо б ви шукали когось на цю посаду, які яко
сті ви б шукали у кандидатів?

Jeśli szukałbyś kogoś na to stanowisko, jakich cech
szukałbyś u kandydatów?

Назвіть 5 слів, які описують Ваш характер Wymień 5 słów, które opisują Twój charakter

Хто найбільше вплинув на ваше професійне жит
тя? І як?

Kto wywarł największy wpływ na Twoje życie
zawodowe? I jak?

Які ваші найбільші страхи? Jakie są Twoje największe obawy?

Про що ви найбільше шкодуєш і чому? Czego najbardziej żałujesz i dlaczego?

Чого ви навчилися в школі? Що було для вас н
айбільш важливим?

Czego nauczyłeś się w szkole? Co było dla Ciebie
najważniejsze?

Чому ви вибрали цю школу? Dlaczego wybrałeś tą szkołę?

Чого вам не вистачало у попередньої роботи?
Czego będzie Ci brakowało z Twojej poprzedniej
pracy?

Що ви думаєте про відповіді «ні» на питання? Co myślisz o odpowiedzi "nie" na pytanie?

Як би ви себе почували, працюючи на людину,
яка вміє менше, ніж ви?

Jakbyś się czuł pracując dla osoby, która potrafi mniej
niż Ty?



Як ви мене оцініть, як рекрутера? Jakbyś mnie ocenił, jako rekrutera?

Розкажіть мені одну річ про себе, яку я не пов
инен знати.

Powiedź mi jedną rzecz o sobie, której nie powinienem
wiedzieć.

Скажіть мені, у чому різниця між гарним і особ
ливим.

Powiedź mi, jaka jest różnica między dobrym a
wyjątkowym.

На якій машині ви їздите? Jakim samochodem jeździsz?

Якщо зараз ви б могли бути десь в іншій точці
світу, де б ви були?

Jeśli teraz mógłbyś być gdzieś na świecie, to gdzie
byś był?

Яку книгу останній раз читали? Jaką książkę ostatnio czytałeś?

Які журнали передплачуєте? Jakie magazyny prenumerujesz?

Який найкращий фільм ви бачили протягом оста
ннього року?

Jaki najlepszy film widziałeś w ciągu ostatniego roku?

Що б ви зробили, якщо виграли в лотерею? Co byś zrobił, gdybyś wygrał na loterii?

Хто ваші герої? Kim są Twoi bohaterowie?

Що ви любите робити для задоволення? Co lubisz robić dla zabawy?

Що ви робите у вільний час? Co robisz w wolnym czasie?

Який ваш найяскравіший спогад з дитинства? Jakie jest Twoje najlepsze wspomnienie z dzieciństwa?

Питання на кмітливість: Pytania na inteligencję:

Скільки разів в день стрілки годинника збігаютьс
я?

Ile razy dziennie wskazówki zegara pokrywają się?

Як зважити літак без ваг? Jak zważyłbyś samolot bez wagi?

Назвіть 10 способів використання олівця, крім п
исання

Wymień 10 sposobów wykorzystania ołówka, inny niż
pisanie

Продайте мені олівець Sprzedaj mi ołówek

Якщо б ви були твариною, то яким? Jeśli byłbyś zwierzęciem to, jakim?

Чому тенісний м'яч покрито пушком? Dlaczego piłka tenisowa pokryta jest meszkiem?

Якщо б ви могли вибирати суперсилу, то яку і
чому?

Jeśli mógłbyś wybrać super moc to, jaką i dlaczego?

Якщо б ви могли позбутися одного з воєводств,
яке б це було?

Jeśli mógłbyś pozbyć się któregoś z województw to,
które by to było?

З закритими очима скажіть мені крок за кроко Z zamkniętymi oczami powiedź mi krok po kroku, jak



м, як би ви зашнуровали мої черевики. zawiązałbyś moje buty.

Останній блок – це якраз питання на кмітливість, якими інтерв'юер буд
е відволікати співрозмовника, перевіряючи швидкість реакції на несподі
вані ситуації.


